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Wizerunek ,kréla na wygnaniu”. Wspomnienia markizy
de La Ferté-Imbault o Stanistawie Leszczynskim™

An Image of “Ring in Exile”. The Memoirs of Marquise
de La Ferté-Imbault about Stanistaw Leszczynski

Streszczenie: Europejskie elity czesto i chetnie goscity na dworze Stanistawa Leszczyriskiego.
Krél uchodzit bowiem za wspaniatego gospodarza i interesujacego towarzysza zabaw i roz-
méw. Do odwiedzajacych Lunéville nalezala m.in. cérka stynnej paryskiej ,salonierki”,
pani Geoflrin — Marie-Thérese de La Ferté-Imbault, ktéra utrzymywata regularny kontake
z Leszcezyniskim, a pod koniec swojego zycia spisata wspomnienia o nim. Niniejszy artykut
ukaze spostrzezenia markizy o usposobieniu, charakterze oraz zyciu prywatnym kroéla, jego
dziatalnosci jako wladcy Lotaryngii i Baru, jak i postawie wobec nasilajacej si¢ wéwczas
nienawisci do jezuitéw. Obserwacje Ferté-Imbault, jako tzw. ego-dokument pokazuje jed-
nostronnag perspektywe, dlatego zestawi¢ je z wizerunkiem Leszczyniskiego funkcjonuja-

* Instytut Historyczny, Uniwersytet Wroctawski, ul. Szewska 49, 50-139 Wroctaw;
e-mail: dorota.wisniewska@uwr.edu.pl.

** Praca naukowa finansowana ze $rodkéw budzetowych na nauke w latach 2014—
—2018 jako projekt badawczy w ramach programu pod nazwa ,,Diamentowy Grant”.
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cym w historiografii. Postaram si¢ tez wskaza¢ zrédta rozbieznosci miedzy postrzeganiem
wiladcy w dotychczasowych opracowaniach a opiniami autorki memuaréw.

Abstract: European elites often and willingly attended the court of Stanistaw Leszczyriski
since he was perceived as excellent host and interesting companion. Among those visiting
Lunéville we find the daughter of famous Parisian saloniére Madam Geoflrin — Marie-
Thérese de La Ferté-Imbault. She maintained a regular contact with Leszczynski and at
the end of her life she wrote memories about him. This paper will elucidate the remarks
of the marquise regarding the king’s character and private life, his reign as a prince of
Lorraine and Bar, as well as his attitude toward common resentment against Jesuits. Ferté-
Imbault’s memories represent an example of so-called ego-documents which show her
subjective opinion. Therefore, the aim of the article is to juxtapose her observations with
Leszczynski’s portrayal in historiography. Finally, it will be important to elaborate on the
reasons why some of her judgments does not reflect his image in historical studies.

Stowa kluczowe: Stanistaw Leszczyriski, Marie-Thérese de La Ferté-Imbault, ego-doku-
menty

Key words: Stanistaw Leszczyniski, Marie-Thérese de La Ferté-Imbault, ego-documents

1 IIT 1783 roku w Paryzu Marie-Thérése de La Ferté-Imbault skoniczyta
spisywa¢ wspomnienia o swojej znajomosci ze Stanistawem Leszczyniskim.
Zatytulowala je ,Mon histoire avec le roi de Pologne Stanislas™ (,Moja hi-
storia z krélem Polski Stanistawem”)'. Zapiski kierowala najprawdopodob-
niej do jednego z synéw szwagra, nad ktérymi sprawowata opieke po smier-
ci ich ojca. Jako sedziwa juz wtedy kobieta przypominata sobie przyjaciét
z miodosci:

' Archives Nationales [dalej: AN], Archives personnelles et familliales [dalej:
APF], Fonds Estampes-Geoffrin-Valencay [dalej: FEGV], 508AP/34, nlb. 21, Mon
histoire avec le roi de Pologne Stanislas; wspomnienia wzbogacone o materiat ilustra-
cyjny zostaly wydane przez stowarzyszenie Les Amis de Lunéville oraz Centre d’Etudes
et de Recherches sur les collections de la Maison de Lorraine et du roi de Pologne; Mon
histoire avec le roi de Pologne Stanislas Leszczynski, éd. J. Charles-Galffiot, Paris 2011;
na potrzeby niniejszego artykutu wykorzystano rekopis.
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Jestem tak oddalona Panie od towarzystwa, ktére mnie otaczato i rozba-
wiato az do teraz, kiedy skoniczytam 60 lat, ze moja najlepsza rozrywka,
ktéra mi o nim przypomina jest spisywanie anegdot i listéw do Pana.
Nic mnie obecnie nie zajmuje’.

Zamierzala przelaé na papier szczeg6ly spotkania z krélem w Wersalu,
na ktérym dominowaty problemy zakonu jezuitéw. W rezultacie powstata
opowies¢ o przyjazni, ktdra markiza przyréwnywata do wiezi taczacej jej
matke — stynng paryska ,salonierke” — Marie-Thérése Geoffrin ze Stanista-
wem Augustem Poniatowskim?.

Z notatek tych — doskonatego przyktadu tzw. ego-dokumentu® —
wylania si¢ opis rzeczywistosci widzianej oczami ,$wiadka historii”, ktéry
z perspektywy czasu dokonal podsumowania i oceny swoich doswiadczen.

* ,Je me trouve si éloignée Monsieur des sociétés qui m'ont occupé et amusé jusqu'a
mon 4ge de 60 ans, que mon plus grand plaisir est d’y repenser [...]. Je n'ai rien qui
m’occupe dans ce moment-cy [...]”; wszystkie thumaczenia z jezyka francuskiego sa od-
autorskie; AN, APEF, FEGYV, 508AP/34, Mon histoire...

3 Ibidem. Mtody Stanistaw Antoni poznat paniag Geoffrin w czasie swojego grand
tour w Paryzu, w latach pigédziesiatych, a dtugoletnia korespondencje, jaka utrzymywat
z Francuzka wydano w XIX w.: Correspondance inédite du roi Stanislas-Auguste
Poniatowski et de Mme Geoffrin (1764—1777), précédée dune étude sur Stanislas-
Auguste et Mme Geoffrin et accompagnée de nombreuses notes, éd. Charles de Motiy,
Paris 1875; zob. ]. Bajer, Marie-Thérése Geoffrin (1699-1777) — caryca Paryza i amba-
sadorka Polski [w:] Kulturowe wzorce a spoleczna praktyka. Studia z dziejow kobiet, red.
A. Jakuboszczak, P. Matusik, Poznaii 2012, s. 147 —167; M. M. Grabczewska, Marie-
Thérése Geoffrin i Stanistaw August Poniatowski, przyjazii czy polityka?, [w:] Francusko-
polskie relacje artystyczne w epoce nowozytnej, red. A. Piefikos, A. Rosales-Rodriguez,
Warszawa 2010, s. 197 —2006; 1. Zatorska, Madame Geoffrin i Stanistaw August: uzalez-
nienie, obsesja czy polityczna strategia?, [w:] Pharmacopea. Uzaleznienia, obsesje, konflik-
1y, red. M. Pawlowska, T. Wystobocki, Wroctaw 2013, s. 135-148; idem, Marie Thérése
Geoffrin — guwernantka Stanistawa Augusta, [w:] Stanistaw August i jego Rzeczypospolita.
Dramat panstwa, odrodzenie narodu. Materiaty z wyktadéw, red. A. Soltys, Z. Zielifiska,
Warszawa 2011, s. 117-136.

* Zob. K. Barkin, Autobiography and History, ,Societas” 1976, t. 6, s. 83-108;
Selbstzeugnisse im polnischen und deutschen Schrifttum im Spéatmittelalter und in der
Frithen Neuzeit (15.—18. Jahrhundert), hg. R. Skowroniska, H. Flachenecker, R. Czaja,
S. Roszak, J. Tandecki, Torun 2014; W. Szulakiewicz, Ego-dokumenty i ich znaczenie
w badaniach naukowych, ,Przeglad Badan Edukacyjnych” 2013, t. 16, nr 1, s. 65-84.
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Materiaty (nieznane dotad polskiemu czytelnikowi) odkrywaja jednoczes-
nie interesujacy obraz Stanistawa Leszczynskiego. Celem niniejszego arty-
kutu bedzie ukazanie spostrzezent o usposobieniu, charakterze oraz zyciu
prywatnym kréla, jego dziatalnosci jako wladcy Lotaryngii i Baru, jak i po-
stawie wobec nasilajacej si¢ wéwczas nienawisci do jezuitéw. Obserwacje
markizy zestawie za$ z wizerunkiem Leszczynskiego funkcjonujacym w hi-
storiografii.

M.-T. de La Ferté-Imbault byla cérka udziatowca w krélewskiej
fabryce luster w Saint-Gobain, Francoisa Geoffrin oraz wspomnianej
M.-T. Geoffrin. Dzigki zabiegom matki, weszta do arystokratycznej rodzi-
ny d’Estampes — po$lubiwszy w 1733 roku. Philippe-Charlesa d’Estampes,
markiza de La Ferté-Imbault. Stalo si¢ to powodem do dumy dla jej rodzi-
c6w, ale i ona sama szybko przekonata si¢ o uzytecznosci mariazu. Awans
spoteczny umozliwial jej w kofcu pozyskiwanie kontaktéw w arystokra-
tycznych kregach, réwniez wtedy, gdy po $mierci meza (1737) wrécita do
mieszkania matki przy ulicy $w. Honoriusza w Paryzu

Charakteryzowato ja raczej konserwatywne usposobienie — byta przy-
wigzana do monarchii, krytykowata matke za przyjaza z filozofami, keérych
uwazala za burzycieli porzadku i utrzymywata kontakty ze ,starymi” elita-
mi — Contimi, Rohanami, Luynesami czy Phélypeaux i Condé>. Wielo-
krotnie goscita w Wersalu na zaproszenie markizy de Pompadour. Korzy-
stala zreszta z pomocy faworyty oraz kardynala Bernisa, kiedy w 1757 r.,
wspdlnie z paniag Geoflrin staraly si¢ o odnowienie krélewskich przywile-
jow dla manufaktury w Saint-Gobain. W latach szes¢dziesiatych byta blisko
mlodego dworu — uczyta cérki Ludwika XV©.

Stanistawa Leszczynskiego poznata za posrednictwem  Louise-
Adélaide de Conti, ksi¢zniczki de la Roche-sur-Yon. Spotkanie miato miej-
sce w 1748 roku Kobiety cierpialy wtedy na dolegliwosci gastryczne, dlate-
go polecono im podréz do wéd w Plombieres, dokad ksigzniczka zaprosita

> M. Hamon, Madame de La Ferté-Imbault. Philosophe et femme daffaires & la cour
de Louis XV, Paris 2011, s. 17-18, 24, 28.

¢ Idem, Madame Geoffrin. Femme d'influence, femme d affaires au temps des Lumiéres,
Paris 2010, s. 81, 85, 97; idem, Madame de La Ferté-Imbault, s. 38—39.
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markize’. Wyprawa ta miata prawdopodobnie réwnie rozrywkowy i towa-
rzyski, co leczniczy charakter. Uzdrowisko w Wogezach lezato bowiem nie-
opodal Lunéville, dlatego kuracjuszki i kuracjusze czesto zatrzymywali si¢
na dworze Stanistawa. Wydaje sie, ze ksiezniczka i markiza miaty spotka¢
si¢ z Marie-Frangoise de Boufllers (faworyta Leszczynskiego) oraz przyja-
ciétka Woltera, Emilie du Chatelet, zeby wspélnie uda¢ si¢ do Plombiéres®.
Pobyt w Lotaryngii okazal si¢ na tyle przyjemny, ze zamiast 3 czerwcowych
dni, zostaly ponad 2 tygodnie. Nast¢pnie udaly si¢ do uzdrowiska. Paz-
dziernik spedzily na wsi, w rezydencji ksiezniczki, ale Stanistaw zaprosit
je do siebie na kolejny miesiac, wiec kobiety wrécily jeszcze do Lunéville
w drodze powrotnej’.

Ferté-Imbault zachwycala si¢ wladztwem Leszczyniskiego: ,[...] Krdl
Polski [...] uczynit z Lunéville i jego okolic bajkows kraing” (,[...] Roi
de Pologne [...] avoit rendu Lunéville et des environs comme un pays
de fée”)'%. W czasie swojego pobytu na lotaryniskim dworze miata okazje
odwiedzi¢ posiadtosci, ktére Leszczynski taczyt z wydarzeniami ze swojej
burzliwej przesztosci. Widok zwiedzanych miejsc wywolywal w nim rézne
emocje: Einville kojarzyta mu si¢ z czasem, kiedy byt ubogim szlachcicem,
Malgrange przypominata moment, gdy stat si¢ bogatym i waznym, nato-
miast Lunéville symbolizowato ,krélestwo”, gdzie mégt poczué si¢ praw-
dziwym wiadca''.

Leszczyniski cenit rozrywke. Skarzyl sie¢ markizie na jej brak w obecno-
éci krélowej, ktéra nie potrafita go rozbawié. Swietnie odnajdywat sie tym-
czasem w poblizu kuzynki, Katarzyny Opaliniskiej — Katarzyny z Jablonow-

7 AN, APE FEGYV, 508AP/34, Mon histoire.

8 A. Muratori-Philip, Stanistaw Leszczysiski. Krdl-tutacz, Warszawa 2007, s. 181—
—183, 190-191.

> AN, APE FEGYV, 508AP/34, Mon histoire.

0 Ibidem.

"' Ibidem; Einville, Malgrange i w koricu Lunéville nalezaly do 6 stynnych rezy-
dengji Leszezyniskiego. Zaliczaly si¢ do nich réwniez: Commercy, Jolivet i Chanteheux;
zob. mape Lotaryngia w XVIII wieku, [w:] M. Forycki, Stanistaw Leszczyiski. Sarmata
i Europejczyk 1677—1766, Poznan 2000, s. 138.
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skich Ossoliniskiej'?. W 1748 roku skupit za§ uwage na ,,bardzo zadziornej,
zabawnej, [...] uwielbiajacej pieniadze” (,trés gaillarde, trés drdlesse, [...]
aimant l'argent”) pani Boufllers, cérce ksigcia Craon®. Kochanka wywie-
rala znaczny wplyw na prébujacego ja zadowoli¢ Stanistawa. Zakochany
chciat zleci¢ namalowanie portretu faworyty, ale ona uwazata, ze pozowanie
nalezato do najnudniejszych z czynnosci. Zatrudnit on wobec tego malarza
i dodatkowa osobg, ktéra czytata bajki Fontaine’a, podczas gdy artysta wy-
konywat swoja prace'.

Zainteresowal si¢ tez towarzyszka markizy — ksiezniczka de Conti.
Owdowiaty krél nie zdecydowat si¢ jednak na zaoferowanie malzeristwa,
gdyz cérka nie wyrazilaby na nie zgody. Markiza uwazata, ze powt6rny oze-
nek wplynatby na zwickszenie wydatkéw na rzecz dworu ksieznej Lotaryn-
gii i Baru, co w konsekwencji pozbawiloby krélowa Francji, Marie Lesz-
czyniska dodatkowego dochodu przekazywanego przez oszczednego ojca®.

Ferté-Imbault odnotowala anegdotyczne zdarzenie, ktére mialo
miejsce niedtugo po jej wyjezdzie z Lunéville. Ksigzniczka de Conti zto-
zyla Leszczyniskiemu kolejng wizyte w 1749 roku, kiedy na jego dworze
przebywali jeszcze Wolter i pani Chatelet'®. Wedlug jej relacji goscie caty
dzien grali w tryktraka'’, a w nocy budzili stuzbe i kucharzy, zeby przygo-

2 AN, APF, FEGV, 508AP/34, Mon histoire...; Katarzyna z Jabtonowskich
Ossolifiska byta zona Franciszka Maksymiliana Ossoliriskiego z Tenczyna, jednego
z najwazniejszych wspétpracownikéw kréla; H. Dymnicka-Woloszyniska, Ossoliriski
Franciszek Maksymilian, PSB, t. 24, 1979, s. 391-395; A. Muratori-Philip, op. cit., s. 152.

13 AN, APE FEGYV, 508AP/34, Mon histoire.

1 Tbidem.

5> Ibidem.

' Markiza prawdopodobnie nie udata si¢ do Lunéville wspélnie z ksi¢zniczka de
Conti ze wzgledu na podwdjng zalobe, jaka przezyta w 1749 r. — najpierw odszedt jej
ojciec, a nast¢pnie trzynastoletnia cérka Caroline-Thérese. Idem, Madame de La Ferté-
-Imbault., s. 33.

7" Gra ta byla jedng z ulubionych kréla Stanistawa. E. Cieslak, Stanistaw Leszczyriski,
Wroctaw 1994, s. 239. Tryktrakt prawdopodobnie wywodzi si¢ z najstarszej znanej gry na
$wiecie — seneta. Wystepowat w réznych wersjach na wigkszosci kontynentéw, w Europie
obecny od czaséw starozytnych. Do dzi§ jest jedna z najpopularniejszych gier planszowych
przeznaczonych dla 2 oséb. Gracze dysponuja okreslong liczbg pionkéw jednego koloru.
Zwykle czarne pionki porusza si¢ zgodnie ze wskazéwkami zegara po polach w ksztalcie
tréjkatéw ponumerowanych od 1 do 24, natomiast pionki drugiego koloru w przeciwna
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towali dla nich bulion lub kurczaka. Czasami zyczyli sobie czekolady lub
kawy. Stuzacy w koricu poskarzyli si¢ Franciszkowi Antoniemu Alliotowi,
intendentowi domu krélewskiego'®. Domagali si¢ powrotu do normalno-
Sci i ostrzegali, ze albo beda wypetnia¢ obowiazki wobec Leszczynskiego
jak dotychczas, co pozwoli im na odpoczynek w nocy, albo wobec Wolte-
ra — wéwczas sen zaplanowaliby w porze dziennej. Zarzadca zalecit stuzbie
przygotowanie rzeczy i positkéw (w miare mozliwosci) przed nastaniem
nocy, a filozofa ostrzegt, ze sprawa trafi do kréla, jesli obudzi kogos bez
koniecznosci.

Wolter wpadt w gniew i napisat epistote. W utworze tym przedstawit
Stanistawa jako Augusta, siebie jako Horacego, a Alliota jako mecenasa,
ktéry nie wywiazywal si¢ ze swoich powinnosci wobec artysty. Leszczyni-
skiego rozbawita jego twérczos¢, wice tekst odczytat w obecnosci dworzan
i go$ci. Zarzadca otrzymat za$ zgode na ripostg. Wybral wersety z Ewangelii
sw. Marka (Rozdz 9, 29) oraz $w. Mateusza (Rozdz. 17, 21): ,ten rodzaj
demonéw mozna wyrzucié tylko postem i modlitwa” (,on ne chasse ces
especes de démons qu'avec le jetine et la priere”). Przyréwnat filozofa do
demona, ktéry w ,,Uzdrowieniu epileptyka” opetat chorego na padaczke,
a do jego zwalczenia nalezato wykaza¢ si¢ prawdziwa wiara”. Krél i dwor,
nie spodziewajac si¢ takiej kontry, nagrodzili zarzadce brawami, natomiast
Wolter podobno juz nigdy nie zamienit stowa z jej autorem™.

Historia przytoczona przez markize de La Ferté-Imbault znana jest
w nieco innej wersji. Wolter, przebywajacy wéwczas w Lunéville z pania
Chatelet, ktéra spodziewata si¢ dziecka (owocu romansu z miejscowym
poeta Jean-Francois de Saint-Lambertem) byt podobno wyjatkowo nerwo-

stron¢ od pola 24 do 1, uwzgledniajac ilo$¢ wyrzuconych oczek na 2 kostkach do gry.
Zwycigzca zostaje ten, ktéry jako pierwszy wyprowadzi wszystkie swoje pionki na tzw.
dwoér — obszar poza plansza. L. Pijanowski, W. Pijanowski, Encyklopedia gry swiata wedtug
Lecha i Wojciecha Pijanowskich, Warszawa 2000, s. 32—44.

'8 Pan Alliot petnit funkcj¢ zarzadcy/intendenta dworu od 1742 r. M. Forycki,
op. cit., s. 169; A. Muratori-Philip, op. cit., s. 144.

" AN, APE, FEGV, 508AP/34, Mon histoire...; Mk: 9, 29, [w:] Biblia Tysigclecia.
Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu, wydanie online: htep://biblia.deon.pl/rozd-
zial.php?id=260 [dostgp: 28.10.2015]; Mt: 17, 21, [w:] ibidem.

20 AN, APE, FEGYV, 508AP/34, Mon histoire...
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wy i kapry$ny. Dlatego tez nie dawat spokoju panu Alliotowi i krytykowal
sposéb prowadzenia domu krélewskiego. Przyktadowo, wprowadzenie sta-
tych pér spozywania positkéw uwazal za przejaw despotyzmu. Intendent
mial odmawia¢ Wolterowi, gdy zamawial dania do swojego pokoju poza
wyznaczonymi godzinami, a filozof ,szantazowaé” zarzadce, ale pan Alliot
nie przejmowal si¢ grozbami, stojac na stanowisku, ze wszyscy goscie mu-
sieli dostosowac¢ si¢ do porzadku panujacego w Lunéville. W koncu Wolter
zwrdcit sie do Stanistawa:

Od czaséw Aleksandra krélowie zywia ludzi pidra, a kiedy Wergiliusz
przebywal u Augusta, Allyotus, radca nadworny Augusta kazal da¢
Wergiliuszowi chleb, wino i $wieczke. Dzis, gdy jestem chory, nie mam
ani chleba, ani wina do obiadu?'.

Leszczyniski poprosit Alliota o ustosunkowanie si¢ do calej sprawy, ale
on wymoéwit si¢ jedynie zwyczajami dworu lotaryniskiego, ktérych tak jak
na innych dworach, nie zmieniano dla pojedynczych gosci*.

Markiza napisata o przyjazni, jaka nawiazata ze Stanistawem. Trudno
okresli¢ rodzaj tej relacji, ale ich znajomos¢ zapewne nie miata charakteru
krétkotrwatego, gdyz spotykali si¢ regularnie w Wersalu przy okazji co-
rocznych odwiedzin Leszczynskiego®™. Widywali sie zwykle o godz. 11:00,
zeby mie¢ okazje do rozmowy zanim w salonie pojawita si¢ para krélew-
ska. Kobieta zapamigtala, ze wizyty na dworze Ludwika XV przytlaczaly,
a jednocze$nie nudzily Stanistawa. Narzekat, ze byl wéwczas zmuszany do
widywania tych samych ludzi, ktérzy na jego wlasnym dworze zabawiali
go w identyczny sposéb®’. Cieszyt sie wiec na spotkania z markiza, ktdra

I Cyt. za: A. Muratori-Philip, op. cit., s. 194.

> Ibidem.

» Ibidem. Sierpniowe lub wrze$niowe wizyty w Wersalu na state zostaly wpisane
w kalendarz Stanistawa Leszczyniskiego — sktadat je niemal do korca zycia. W 1765 r.
cérka przekonata go, zeby to ona przyjechata do Lotaryngii, co jak si¢ okazato, byto ostat-
nim spotkaniem Leszczyniskiego z krélowa Francji — rok pézniej umart. E. Cieslak, op. cit.,
s. 247.

24 AN, APE FEGYV, 508AP/34, Mon histoire...
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pono¢ potrafita go rozbawi¢. Prawdopodobnie to bylo przyczyng tego, ze
zwracal sie do niej ,ma folle” (,moja szalona”)>.

Leszczyniski i Ferté-Imbault z pewnoscia korespondowali — Francuzka
przytoczyta fragmenty kilku listéw, gléwnie zyczenia noworoczne i zapew-
nienia o dozgonnej przyjazni*. Znajdujemy zaledwie jeden list w orygi-
nale. Stanistaw wystat go z Wersalu, zapewne w ktéry$ z sierpniowych lub
wrze$niowych poniedziatkéw. Przytoczyt w nim wywody swojego przyja-
ciela, zdaniem ,kréla dobroczynnego”, trafnie oddajace istote¢ mitosci:

Wedtug Hezjoda mito$¢ uczyni §wiat meskim. Taka jej forma nieko-
niecznie bylaby lepsza niz ta, o kt6rej méwig i zdecydowanie nie miataby
tyle samo ducha. Bedzie miata jednak sile, zeby zwalcza¢ nude i hipo-
kryzje. Méwi sig, ze aby skusi¢ $w. Franciszka diabel przybrat forme mi-
tosci. Aby uciec, nieszczgsny $wigty musial zakopa¢ sig [az] po samg szyje
w $niegu. Jednak jesli to aniol przyjmuje forme¢ mitosci, jakie pragnienie
mogltoby mu si¢ oprzeé??’.

Leszczyniski i Ferté-Imbault nie spedzali zatem czasu jedynie na roz-
mowach o rzeczach zabawnych, keére krél — zdaje sie¢ — uwielbiat, ale tez
dociekali i dyskutowali. Stanistaw znany byt ze swoich zamitowan do nauki.
Markiza réwniez miata intelektualne ambicje. Interesowaty ja: moralnos¢,
filozofia, metafizyka, geometria. Podobnie jak on cenita chrzescijafiska mo-
ralnos¢ i nauke kosciota, z ktéra zapoznat ja ojciec — Saint-Pierre. Czytata
antycznych autoréw — greckich i rzymskich, ale siggata tez do Konfucjusza
i filozoféw péiniejszych, jak Kartezjusz czy Malebranche®. Lubita spedzad
czas z Leszczynskim na rozmowie, ktéra byla petna swobody i wzajemnego

% Ibidem.

26 Tbidem.

77 Selon Hésiode 'amour virili[s]a le monde. Cet amour la n’étoit sirement pas
plus beau que celuy dont je parle, et n'avoit certainement pas autant d’esprit. Il aura
donc la puissance de faire faire I'ennuie et peut étre ’hypocrisie. On dit que pour tenter
St. Francois le Diable [a] pris un jour la forme de I'amour. Pour lui échapper, le pauvre
saint fut obligé de s’enterrer jusqu’au cou dans la neige. Mais quand c’est un ange qui em-
prunte la figure de 'amour, quel faim pourroit luy résister?”. AN, APF, FEGV, 508AP/37,
Correspondance mondaine et familiale, k. 242r-242v, S. Leszczyniski do M.-T. de La
Ferté-Imbault, Wersal, b.d. (poniedziatek).

28 M. Hamon, Madame de La Ferté-Imbault..., s. 16, 40.
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zrozumienia. Uwazala, ze konwersacja z nim byta ,zaréwno pouczajaca, jak
i przyjemna” (,conversation aussi instructive qu'agréable”)*.
Krdl intrygowal markize:

Jego historia [kréla Stanistawa] byla bardzo interesujaca. Skorzystalam
z ogromna przyjemnoscia ze swobody do zadawania pytan, jaka mi dat,
a spos6b w jaki na nie odpowiadal przekonal mnie, ze miat duzo ma-
drosci zyciowej, [mégt pochwali¢ si¢] wyobraznia, znajomoscia ludzi,
prostota oraz wesoloscia, a w wieku 70 lat (wowczas) byt tak czarujacy,
jak mtodzi bywalcy na jego dworze™.

Nie uwazala go jednak tylko za o§wieceniowego homme d’esprit kieru-
jacego si¢ rozumem: ,,Spedzitam wigkszo$¢ mojego zycia z najwspanialszy-
mi ludZmi z dworu i Paryza, ale nie widziatam nikogo, kto taczytby zalety
serca i umystu, tak jak on™'. M.-T. de La Ferté-Imbault przedstawita Lesz-
czytiskiego jako kawalarza. Kiedy wraz z innymi gos¢émi odwiedzili jarmark
w okolicach Malgrange, krél porwal jej pakunek, wotajac: ,wzgledy pani
Imbault za 15 sous, [za] 15 sous na sprzedaz” (,les faveurs de Madame Im-
bault 4 15 sous, 15 sous, qui en vent”), zapewniajac tym samym rozrywke
nie tylko sobie i towarzystwu, ale takze miejscowej ludnosci®>.

Dos$wiadczenia polskiego kréla, wedtug autorki wspomnien, sprawi-
ly, ze stat si¢ on trzezwym realista i pragmatykiem. Doskonale wiedzial,
kiedy zachowywa¢ polityczna poprawnos¢ i kiedy zdoby¢ si¢ na szczerosé.
Nauczyt si¢ tez optymizmu, a neurotyczno$¢ ttumit wesotoscia. Gdy zo-
stal ksieciem Lotaryngii, szybko zdal sobie sprawe z zamoznosci jezuitéw,
dlatego wspétpracowat z ojcem Josephem Menoux, dyrektorem kolegium

2 AN, APE, FEGYV, 508AP/34, Mon histoire...

3 Son histoire étant [sic] fort intéressante. Je profitais avec grand plaisir de la liberté
qu’il me donna de lui faire beaucoup de question(s], et la maniére dont il me répondit me
prouva qu’il avoit beaucoup d'esprit naturelle, beaucoup d’imagination, de la connaissance des
hommes, de la simplicité, de la gaieté et a 70 ans (quil [a]voit alors), il avoit une galanterie
plus séduisante que toutes celles des jeunes gens de sa cour. Ibidem.

U Jai passé la plus grande partie de ma vie avec les gens les plus aimables de la cour et de
Paris et je wen avois point vu d aussi aimable et qui mit aussi profondément a [aise le coeur et
lesprit que lui. Ibidem.

2 Ibidem.
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jezuickiego w Lunéville. Chociaz bral udziat w organizowanych przez niego
obrzedach i popierat zakon oficjalnie, w rzeczywistoséci nie darzyt jezuitdéw
sympatig — utrzymywata markiza®.

Postawe Leszczyniskiego wobec jezuitéw ukazuje opowies¢ odnoszaca
si¢ do probleméw zakonu, kedra miata miejsce w 1763 roku, a wiec zanim
Ludwik XV podpisal edykt zakazujacy funkcjonowania we Francji Towa-
rzystwa Jezusowego (19 XI 1764 r.). Ferté-Imbault spotkata si¢ wtedy ze
Stanistawem w Wersalu. Kiedy nazajutrz po swoim przyjezdzie przyszta na
spotkanie, zauwazyta wokdt niego grupe biskupéw. Przybyl takze (jak zwy-
kle) ojciec Menoux. Towarzystwo przejete atakami wymierzonymi w za-
kon, zapytalo markiz¢ czy i ona nalezata do ,ztych zawzictych na jezuitéw”
(,méchantes acharnés aux jésuites”). Znalaztszy si¢ miedzy biskupami, je-
zuity i oficjalnie sympatyzujacym z nimi Leszczyiskim pytanie wprawito
ja w zaklopotanie. Nie miata w zasadzie zdania i nie wypowiadala si¢ w tej
sprawie publicznie. Postanowita wybrna¢ z sytuacji za pomoca dowcipu.
Uznata, ze zmeczony i znudzony problemami zakonu krél doceni jej pomy-
stowos¢. Opowiedziata o akcji kupcédw z jarmarku $wigtego Owidiusza, na
ktérym sprzedawali oni skorupy §limakéw z figurkami zakonnikéw w srod-
ku. Cena ,jezuitéw w skorupach” réwnata si¢ 2 tys. écus. Puenta ukazy-
wata spryt handlarzy, ktérzy zdawali sobie sprawe, ze w Paryzu ich klienci
nalezeli albo do zwolennikéw, albo zazartych wrogéw jezuitéw. Wymyslili
wigc produke, ktéry mogli sprzedaé tak jednym, jak i drugim. Dlaczego
muszle §limakéw? Przyjaciele zakonu po zakupie uwolniliby uwi¢zionych,
natomiast przeciwnicy zatrzymaliby ich w srodku®.

Anegdota skrywata wazna obserwacje — kwestia ta rzeczywiscie dzie-
lita mieszkaricédw Paryza, podobnie zreszta jak i innych francuskich miast.
Leszczyniski docenit kreatywno$¢ przyjaciétki, ale Ferté-Imbault nie uciekta
od odpowiedzi na postawione pytanie. Powt6rzyta w koricu swoja opinie,
ktéra podzielila si¢ wezesniej z ojcem de la Tour, dyrektorem kolegium je-
zuickiego w Paryzu. Ksiadz zwrdcit sie do niej o pomoc w uzyskaniu wspar-
cia wsréd tych cztonkéw parlamentéw, na ktérych mogla wywrze¢ wplyw
w czasie jednego z proceséw. Markiza uwazata procesy wytoczone przez sa-

3 Tbidem.
3 Tbidem.
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mych duchownych za szalenstwo, gdyz nie mieli oni do§wiadczenia w prak-
tyce (niesprzyjajacych im) sadéw niekoscielnych. Stanistaw podzielat zdanie
o nieuchronnodci losu jezuitéw ze wzgledu na bezczynnos¢ Ludwika XV
i prébowat otworzy¢ oczy J. Menoux’emu. Nadejécie delfiny i delfina zakté-
cito rozmowe, ale jezuita rozwazal z markiza przyczyny niecheci do zakonu
na osobnosci, nie mogac pogodzi¢ si¢ z upadkiem instytucji dotychczas
chronionej przez najwicksze pafistwa. Kobieta wymijajaco pocieszata go, ze
jedynie Boég zna sekrety, kt6rych ludzie nie sa w stanie zglebic®.

Spostrzezenia Francuzki nie odbiegaja wyraznie od obrazu kréla, jaki
wylania si¢ ze studiéw poswieconych jego osobie. W oczach éwezesnych
atmosfera w Lunéville mocno réznita si¢ od tej wersalskiej. Swego rodzaju
teatralnos¢, charakterystyczna dla dworu Ludwika XV, w Lunéville byta
ograniczona do minimum, co uzasadniatoby nieche¢ Leszczynskiego do zy-
cia na dworze zigcia. Stanistaw lubit intymno$¢, czego dowodem mogto by¢
choéby usytuowanie jego sypialni — na uboczu, z dala od glosnej i zattoczo-
nej centralnej czesci zamku. Zwykle jadt jeden positek w potudnie, ktéry
trwal nie dluzej niz godzine. Wieczorem zasiadat na chwile do kolagji, ale
raczej po to, zeby dotrzymaé towarzystwa gosciom, po czym szybko udawat
si¢ na spoczynek™.

Ksigstwo Lotaryngii i Baru pod rzadami ,kréla dobroczynnego”
w istocie przypominato ,bajkowa kraing”. Stanistaw znany byt z zamitowa-
nia do architektury i ogrodéw. Z pasja realizowal nowe projekty w swoich
posiadtosciach, zwlaszcza w latach czterdziestych i pie¢dziesiatych, a wiec
markiza miata okazje zobaczy¢ czgéciowe efekty tych prac®”. Oprawa ar-
chitektoniczna, uroczystosci, muzyka, teatr, stynni goscie, konwersacje,
swoboda i bogactwo uciech wraz z gospodarzem, ktéry chetnie animowat
poszczegdlne wydarzenia, wszystko to sprawiato, ze na lotaryriskim dworze
rzeczywiscie mozna bylo poczu¢ si¢ wyjatkowo.

Nie tylko markiza dostrzegata figlarne usposobienie Leszczynskiego.
Przyktadowo, w literaturze mozemy przeczyta¢ o jednym z krélewskich
dowcip6éw: w czasie przechadzek z paniami, gdy spacerujace zatrzymywaly

% Ibidem.
3¢ M. Forycki, op. cit., s. 160-169; A. Muratori-Philip, op. cit., s. 145-146.
7 E. Cieslak, op. cit., s. 196-197.
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si¢ na moscie, zeby podziwia¢ pickny krajobraz, uruchamiat on strumien
zimnej wody — ku uciesze towarzystwa i z pewnoscia zaskoczeniu, ale tez
chwilowej ztosci kobiet™.

Obserwacje Ferté-Imbault réznia si¢ natomiast od obiegowych wy-
obrazent na temat wigzi faczacej kréla z cérka. By¢ moze Maria nie zgo-
dzitaby si¢ na malzenstwo ojca z ksiezniczka Conti, jednak przytoczony
powdd sprzeciwu stanowit prawdopodobnie (nad)interpretacje markizy.
Relacje migdzy Marig i Stanistawem nalezaty do zazylych. Okazywali sobie
zaufanie i troske, a cérka Leszczyniskiego uwazata, ze ojciec powinien ozenié
sie¢ powtdrnie. Nie chciata, zeby zyt w samotnosci lub thkwit w zwiazku z pa-
nig Bouflers, w koricu organizatorka obozu ,filozoféw” rywalizujacych na
dworze w Lunéville z ,,dewotami” ojca Menoux. W 1764 roku prébowata
nawet zaaranzowaé jego matzefistwo z cérka Augusta III, dwudziestosied-
mioletnig Marig Anng Krystyna. W tym celu zainicjowata podréz swojej
kandydatki do Plombieéres, ale Stanistaw odméwit, oficjalnie z powodu za-
awansowanego wieku (miat wéwczas 85 lat)”.

Dyskusyjnym wydaje si¢ argument o interesownosci Marii. Stanistaw
dysponowal roczng renta w wysokosci 2 mln liwréw (wszystkie dochody
z podatkéw, dzierzaw, débr, laséw, salin, stawéw wplywaly do kasy Lu-
dwika XV). Biorac pod uwage wydatki, jakie ponosit, prawdopodobnie
niewiele oszczedzal. Stan jego finanséw mozemy odtworzy¢ na podstawie
zestawienia z 1765 roku. Na wynagrodzenia dla dworzan i stuzby prze-
znaczono wtedy pét miliona liwréw, a na przyznawane réznym osobom
pensje 100 tys. Doliczy¢ trzeba koszty biezacego funkcjonowania dworu,
ktére z pewnoscig nie byly mate. Pamictajmy tez o dziatalnosci budow-
niczej, kulturalnej i charytatywnej. Srodki wezeéniej wyktadane na dwér
krélowej po zgonie malzonki nalezato zarezerwowaé na utrzymanie fawo-
ryt —w mniejszym stopniu zameznej K. Ossoliniskiej, ale w duzo wickszym
zakresie wymagajacej i lubiacej luksus pani Boufflers. Watpliwym zdaje si¢
zatem, aby Leszczynski przekazywal cérce znaczne kwoty. Maria — jako
krélowa Francji — nie musiata zreszta zwracaé si¢ o pomoc tego rodzaju.

% ]. Feldman, Stanistaw Leszczyriski, Warszawa 1948, s. 170-171.
3 M. Forycki, op. cit., s. 170-171; E. Cieslak, op. cit., s. 248; A. Muratori-Philip,
op. cit., s. 183-185.
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Wiemy skadinad, ze Ferté-Imbault nie zywita sympatii do Polki na tronie,
a przynajmniej sympatyzowata i wykorzystywata znajomosci z rywalka Ma-
rii, markiza de Pompadour i jej otoczeniem®. Etykietki ,chciwej” i ,sa-
molubnej” krélowej bylyby wiec konsekwencja wplywu srodowiska i kregu
towarzyskiego markizy.

Komentarze odnoszace si¢ do postawy Stanistawa Leszczyriskiego wo-
bec dziatalnosci zakonu jezuitéw oraz jego kontaktéw z ojcem Menoux
réwniez stoja w sprzecznosci z ustaleniami historykéw. Krél byt cztowie-
kiem glebokiej wiary. Otwarty i racjonalny, lubiacy rozrywke i zaintere-
sowany os$wieceniowymi pradami, pozostal nade wszystko przywigzanym
do tradycji, gorliwym katolikiem. Holdowat wartosciom chrzescijanskim,
wierzyl gleboko w Boga i cuda, uczestniczyl w nabozenstwach, czytal ksiegi
religijne i sam o religii pisal. Zawsze chetnie wital duchownych na swoim
dworze. Wspierat jezuitéw w ich misjach zwalczajacych, zdobywajacy coraz
wigksza popularno$é, jansenizm. Sfinansowat budowe Domu Misji Kré-
lewskich, ktére w 1745 roku przeksztatcono w Krélewskie Seminarium Mi-
syjne. Popart ich takie w sporze z architektem wspomnianego seminarium,
ktéremu stuszno$¢ przyznat sad (jezuici postawili kraty wokét budynku
i ko$ciota bez pozwolenia architekta, kt6ry zazadat odszkodowania za zmia-
n¢ pierwotnego projektu). J. Menoux nalezal natomiast do najwazniejszych
wspolpracownikéw Leszczyriskiego. Dokonywat korekty i dopracowywal
religijne teksty jego autorstwa, a w 1741 roku w uznaniu za swoja prace,
otrzymat od niego rente w wysokosci 500 liwréw*!.

Krdl (jak si¢ wydaje) szczerze bronit zakonu przed okazywana mu nie-
nawiscia. Kiedy 6 VIII 1762 roku parlament paryski nakazal rozwiazanie
kolegiéw jezuickich, prébowal temu przeciwdziataé, wystosowawszy listy
tak do tescia, jak i do parlamentéw, jednak jego apel nie znalazt postuchu.
Opowiadat si¢, podobnie jak jezuici, za utrzymaniem obowiazku posiada-
nia zaswiadczen o odbytej spowiedzi w celu przyjecia sakramentéw — zarza-

% M. Forycki, op. cit., s. 143,145,153; E. Cieslak, op. cit., s. 243; M. Hamon,
Madame Geoffrin..., s. 415.
4 ]J. Feldman, op. cit., s. 171; A. Muratori-Philip, op. cit., s. 204, 209, 211-212.
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dzenia bulli ,,Unigenitus”, ktére dotykato nieuznajacych spowiedzi usznej
jansenistow*%.

Sama Ferté-Imbault popierata parlamenty, a wiec opowiadata sie
za sojuszem jansenistow i (przeciez znienawidzonych przez nia) filozoféw
przeciw zakonowi. Postawa ta byla podyktowana pragmatyzmem Francuz-
ki. Watpliwe, zeby przeszkadzalo jej istnienie zakonu jezuitéw, gdyz byta
zwolenniczka utrzymania starego porzadku w Kosciele. Kobiecie zalezato
tymczasem na pozycji parlamentéw, ktérych dziatalnos¢ hamowata, niebez-
pieczny wedtug niej, despotyzm wladzy. Utrzymywata tez liczne kontakty
z cztonkami parlamentéw i zwolennikami wzmocnienia ich znaczenia. Do-
datkowo w 1762 roku jeden z synéw szwagra — markiz d’Estampes — poslu-
bit Francoise-Bonne Joly de Fleury, ktérej rodzina od 4 generacji nalezata
do radcéw i prokuratoréw generalnych w paryskim parlamencie. By¢ moze
réwniez i w tym przypadku jej wlasny $wiatopoglad wplynat na postrzega-
nie zachowania Leszczyriskiego®.

Obraz Stanistawa Leszczynskiego we wspomnieniach M.-T. de La
Ferté-Imbault w duzej mierze pokrywa si¢ ze znanym z dotychczasowych
opracowan wizerunkiem kréla. Biografowie sg zgodni, co do jego wesolego
i zabawowego usposobienia, prostolinijnosci oraz podatnosci na wdzieki
kobiet. Leszczyniski przeszedt tez do historii jako wspaniaty budowniczy
i mecenas, ale tez intelekeualista i pragmatyk. Notatki markizy dostarczajg
jednoczes$nie wiadomosci sprzecznych z funkcjonujacymi w powszechnym
obiegu doniesieniami. Francuzka krytycznie oceniata relacje miedzy Stani-
stawem a jego cérka oraz podwazata religijnos¢ kréla. Wnioski te, jak sie
wydaje, wynikaly z jej przekonan i subiektywnych, bazujacych na wybiér-
czych informacjach, ocen.

2 E. Cieslak, op. cit., s. 224.

 B. Craveri, Madame de La Ferté-Imbault (1715—1791) et son monde, ,Revue
d’histoire littéraire de la France” 2005, t. 105, nr 1, s. 104; M. Hamon, Madame de
La Ferté-Imbauls..., s. 86—88; idem, Madame Geoffrin..., s. 425.

115






